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Annual General Meeting :Annual General Meeting :Annual General Meeting :Annual General Meeting :    

The OBS Annual General 
Meeting was held before 
the monthly Membership 
meeting on June 18, 
2012.Duart Crabtree 
Chaired the Meeting and 
confirmed that proper  
Notice had been given to 
Members. 

Yvon Bernier distributed 
copies of the Treasurer’s 
Report showing expenses 
( w h i c h  i n c l u d e d  
investment in the shohin 
stand) slightly exceeded 
revenues this year so OBS 
remains financially strong 
going into the 2012/13 
year. Yvon’s report will  
be posted to the OBS 
website. 

There were no candidates 
for the offices of President 
o r  V i c e - p r e s i d e n t .  
M em b e r s  o f  t h e 
2011/2012 S teer ing 
Group agreed to assume 
those responsibilities for 
the coming year.  The 
same Members who 
served last year again 
agreed to take on  
r e s p o n s i b i l i t i e s  o f  
Treasurer,  Secretary,  
L i b r a r i a n ,  Web s i t e  
S u p e r v i s o r ,  P u b l i c  
Relations, and Editor of 
your Newsletter for 
2012/13.  We are pleased 
that two new Members, 
Elroy Cober and Peter  
Lennon, agreed to join the 
Steering Group. 

Status of venues for theStatus of venues for theStatus of venues for theStatus of venues for the 

Steering Group Notes Steering Group Notes Steering Group Notes Steering Group Notes     ––––        Le Mot de votre Conseil DirecteurLe Mot de votre Conseil DirecteurLe Mot de votre Conseil DirecteurLe Mot de votre Conseil Directeur    

From the June program.From the June program.From the June program.From the June program.    

NEWSLETTER – BULLETIN 

October – Octobre 2012  
V o l u m e  2 8 ,  n o .  0 1  

The OttawaThe OttawaThe OttawaThe Ottawa    

Bonsai SocietyBonsai SocietyBonsai SocietyBonsai Society    
    

Société deSociété deSociété deSociété de    

bonsaï d’Ottawabonsaï d’Ottawabonsaï d’Ottawabonsaï d’Ottawa    

I n  t h i s  I s s u eI n  t h i s  I s s u eI n  t h i s  I s s u eI n  t h i s  I s s u e     
D an s  c e  numé roDan s  c e  numé roDan s  c e  numé roDan s  c e  numé ro     

Dedicated to promoting interest and understanding of bonsai. 

Faire mieux connaître et comprendre l’art du bonsaï. 

Steering Group —  
Conseil directeur 

1 

This month – Ce mois-ci  2 

New Members and —  
Nouveaux membres 

3 

Meeting Calendar— 
Calendrier  
des rencontres  

3 

Publicity — Publicité 4 

Meeting Location —  
Lieu des rencontres 

5 

Executive — Éxécutif 5 

Contact Us —  
Nous joindre 

5 

OBS 2012 Annual Show OBS 2012 Annual Show OBS 2012 Annual Show OBS 2012 Annual Show 
were discussed. Members 
indicated their preferences 
and recognized that  
we might have to cancel 
the Show for one year. 
Members asked the  
Steering Group to secure 
Building 72 if a better 
place is not available,  
rather than cancel the 
2012 Show. 

Vianney Leduc called  
the June Membership 
Meeting to order and  
Duart Crabtree reported 
that Mitsugi Kikuchi had Mitsugi Kikuchi had Mitsugi Kikuchi had Mitsugi Kikuchi had 
been awarded the been awarded the been awarded the been awarded the     
esteemed Order of the esteemed Order of the esteemed Order of the esteemed Order of the     
Rising SunRising SunRising SunRising Sun, Gold and Silver Gold and Silver Gold and Silver Gold and Silver 
Rays Rays Rays Rays by the Government 

(Continued on page 2) 
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Nous tiendrons trois activités dans le 
cadre de la réunion d'octobre! 
 
D’abord, plusieurs membres exposeront 
chacun un de leurs bonsaïs et en feront 
l’historique, expliqueront les techniques 
de culture  employées, les défis qui restent 
à relever pour cet arbre, notamment au 
niveau de sa mise en forme future. 
 
En deuxième partie, Joe Imbesi  
présentera une méthode pour  
développer les pins en bonsaï. 
 
La troisième activité consistera en un  
exposé sur les techniques d'hivernage 
pour la région d'Ottawa. Nous espérons 
vous voir tous à cette première rencontre 
dans nos nouveaux locaux. 

We will have three activities as part of the 
October meeting!  
 
Members who will bring a tree for  
the display tables will get a chance to  
present the history, the culture, the  
challenges and the styling of their  
tree.  
 
 
In the second portion of the meeting,  
Joe Imbesi will present a method for  
developing pines as bonsai. 
 
The third activity will consist of a talk on 
the wintering techniques for the Ottawa 
area.  We hope to see you all at this first 
meeting in our new location. 

 

of Japan.  Our congratulations to our friend Mitsugi san. 

Open workshops Open workshops Open workshops Open workshops continue to be popular and another was scheduled to round 
out the evening’s activities. Vianney Leduc and Barney Shum  
advised many Members who brought in their bonsai and we hope to see several 
compositions ready to show this year. 

Some Steering Group Members took preliminary measurements of the spaces in 
Building 72 that might be used for the 2012 Show. 

Duart CrabtreeDuart CrabtreeDuart CrabtreeDuart Crabtree    

(Continued from page 1) 

TTTTHISHISHISHIS    MONTHMONTHMONTHMONTH        ––––    CCCCEEEE    MOISMOISMOISMOIS----CICICICI        

NEXT 

MEETING 

Join us on  

Monday 

October 15, 

2012 at 7 p.m. 

 

 

 

PROCHAINE 

RENCONTRE 

Le lundi 

15 octobre 

2012 à 19 h 

Vianney LeducVianney LeducVianney LeducVianney Leduc    
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 Ottawa Bonsai Society meeting calendar Ottawa Bonsai Society meeting calendar Ottawa Bonsai Society meeting calendar Ottawa Bonsai Society meeting calendar     
 

Third Monday of the Month, 7 p.m. 
No meetings in July, August, September  
and December 
 
 

Calendrier des rencontres de laCalendrier des rencontres de laCalendrier des rencontres de laCalendrier des rencontres de la    
Société de bonsaï d’OttawaSociété de bonsaï d’OttawaSociété de bonsaï d’OttawaSociété de bonsaï d’Ottawa    

 

Le troisième lundi du mois, 19 h. 
Relâche pour les mois de juillet, août, 

septembre et décembre. 

 2012201220122012----2013201320132013 
 

 OctoberOctoberOctoberOctober    15    OctobreOctobreOctobreOctobre    
 NovemberNovemberNovemberNovember    19    NovembreNovembreNovembreNovembre    
 DecemberDecemberDecemberDecember    - -    DécembreDécembreDécembreDécembre 
  No meeting / Relâche 
 JanuraryJanuraryJanuraryJanurary    21    JanvierJanvierJanvierJanvier    
    FebruaryFebruaryFebruaryFebruary    18    FévrierFévrierFévrierFévrier    
    MarchMarchMarchMarch    18    MarsMarsMarsMars    
    AprilAprilAprilApril    15    AvrilAvrilAvrilAvril    
    MayMayMayMay    27    MaiMaiMaiMai    
    JuneJuneJuneJune    17    JuinJuinJuinJuin 

 NNNNEWEWEWEW    MMMMEMBERSEMBERSEMBERSEMBERS        

A warm welcome is extended to  : 

NNNNOUVEAUXOUVEAUXOUVEAUXOUVEAUX    MEMBRESMEMBRESMEMBRESMEMBRES        

Nous souhaitons la bienvenue à : 

Carol Bouffard 



 

O B S - N E W S L E T T E R  –  B U L L E T I N  S B O  –  V O L  2 8 ,  N O . 0 1  –  O C T O B E R  –  O c t o b r e  2 0 1 2  –  4  

Publicity page — Page publicitaire 

Dans la belle région de Lanaudière au nord  
de Montréal, nous vous invitons à venir visiter nos 
installations et nos collections de bonsaïs et de  
penjings importés de Chine, de Corée, du  
Japon et du Canada. 
 
Aux membres de la Société de bonsaï d’Ottawa, 
nous offrons un rabais de 10% sur les pots, les outils, 
le fil à ligaturer, les accessoires ainsi que le substrat à 
bonsaï.   
 
Nous sommes ouverts du mercredi au dimanche  
de 10h à 16h.  Si vous comptez nous visiter, il est  
préférable de nous en prévenir par téléphone.  Des 
visites guidées sont disponibles à 6 $ par personne 
sur réservation. Ces frais vous seront remboursés si 
vous achetez pour 50 $ ou plus. Nous acceptons 
maintenant les paiements par le service de débit  
Interact ainsi que par MasterCard et Visa. 
 
Nous avons des bonsaïs de toutes les tailles  
ainsi qu’un grand choix de pré-bonsaïs, de pots, 
d’accessoires, d’outils, de fil à ligaturer et de substrat.  
 
Au plaisir de partager notre passion avec vous! 

In the beautiful Lanaudière region, north  
of Montréal, we invite you to visit our  
greenhouses and our collection of bonsai and 
penjing from China, Korea, Japan and  
Canada. 
 
We give a 10% discount to Ottawa Bonsai 
Society members on pots, tools, wires,  
accessories and soil.  
 
 
We are open Wednesday to Sunday from 
10:00 a.m. to 4:00 p.m.  Please call for an  
appointment to visit us.  Guided visits  
are available at $6 per person, which is  
refunded if you buy for $50 or more. We now 
accept payment by debit cards as well as by 
MasterCard and Visa. 
 
 
We have bonsai of all sizes, a large selection 
of pre-bonsai, as well as pots, accessories, 
tools, wire and soil. 
 
We look forward to sharing our passion with 
you all! 

Suzanne Piché & Robert SmithSuzanne Piché & Robert SmithSuzanne Piché & Robert SmithSuzanne Piché & Robert Smith BONSAÏ GROSBONSAÏ GROSBONSAÏ GROSBONSAÏ GROS----BECBECBECBEC 
40 rue Imbeault 

St-Alphonse-Rodriguez Qc 
J0K 1W0 

 
(450) 883-1196  /  info@bonsaigrosbec.com  /  www.bonsaigrosbec.com  
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Contact Us   – Pour nous joindre 

 

PO BOX 4254 STN E 

OTTAWA ON  K1S 5B3 

 

www.ottawabonsai.org  

 

ycbernier@videotron.caycbernier@videotron.caycbernier@videotron.caycbernier@videotron.ca 

Lieu des rencontresLieu des rencontresLieu des rencontresLieu des rencontres    
    
CENTRE RON KOLBUS LAKESIDE CENTRE RON KOLBUS LAKESIDE CENTRE RON KOLBUS LAKESIDE CENTRE RON KOLBUS LAKESIDE     
 
Venant de l'est sur l'Avenue  
Carling:  
 
tournez à droite sur l’Avenue 
Greenview (qui est l'entrée du 
parc Britannia). 
 
Continuer sur Greenview pendant 
environ un kilomètre (jusqu’au 
bout de la route). 
 
Le Centre Kolbus est sur le côté 
droit de la route avec une grande 
aire de stationnement en face sur 
la gauche. 
 
Veuillez noter que Greenview  
Avenue est le prolongement nord 
du chemin Pinecrest. 
 
CENTRE RON KOLBUS LAKESIDE 
102 AV GREENVIEW 
OTTAWA  ON K2B 8J8 

Map to OBS meeting Ron Kolbus Lakeside CentreMap to OBS meeting Ron Kolbus Lakeside CentreMap to OBS meeting Ron Kolbus Lakeside CentreMap to OBS meeting Ron Kolbus Lakeside Centre    

Carte routière menant aux rencontres SBO au Centre Ron Kolbus Lakeside Carte routière menant aux rencontres SBO au Centre Ron Kolbus Lakeside Carte routière menant aux rencontres SBO au Centre Ron Kolbus Lakeside Carte routière menant aux rencontres SBO au Centre Ron Kolbus Lakeside     
    
    

Treasurer Treasurer Treasurer Treasurer     TrésorierTrésorierTrésorierTrésorier    

Yvon Bernier 

Librarian Librarian Librarian Librarian     BibliothécaireBibliothécaireBibliothécaireBibliothécaire    

Mike O’Connor 

Secretary Secretary Secretary Secretary     SecrétaireSecrétaireSecrétaireSecrétaire    

Duart Crabtree  

Director ofDirector ofDirector ofDirector of    Directeur desDirecteur desDirecteur desDirecteur des    
Public Relations Public Relations Public Relations Public Relations     relations publiquesrelations publiquesrelations publiquesrelations publiques    

Duart Crabtree  

Chief Chief Chief Chief     InstructeurInstructeurInstructeurInstructeur    
InstructorInstructorInstructorInstructor    principalprincipalprincipalprincipal    

Vianney Leduc 

EditorsEditorsEditorsEditors    ÉditeursÉditeursÉditeursÉditeurs  

Yvon Bernier 
Charles Lacombe 

Steering Group Steering Group Steering Group Steering Group     Conseil directeurConseil directeurConseil directeurConseil directeur    

Yvon Bernier, Elroy Cober, 
Duart Crabtree, John Gummeson, 

Paul Lauzon, Vianney Leduc, 
Peter Lennon, Mike O’Connor, 
Barney Shum, Gordon Williams, 

Matt Yakabuski 

Meeting LocationMeeting LocationMeeting LocationMeeting Location    
    
RON KOLBUS LAKESIDE CENTRERON KOLBUS LAKESIDE CENTRERON KOLBUS LAKESIDE CENTRERON KOLBUS LAKESIDE CENTRE    

 
Coming from the East on Carling 
Avenue: 
 
turn right on Greenview Avenue 
(which is the entrance to Britannia 
Park).   
 
Continue on Greenview for about 
one kilometer (to the end of the 
road).   
 
The Kolbus Centre is on the right 
side of the road with a large  
parking area across the road on the 
left.   
 
Please note that Greenview Avenue 
is the northern extension of  
Pinecrest Road. 
 
RON KOLBUS LAKESIDE CENTRE 
102 GREENVIEW AVE 
OTTAWA  ON K2B 8J8 

2012 – 2013 

EXECUTIVE EXÉCUTIF 


